
中國香港保齡球總會主辦 

  Organized by Hong Kong, China Tenpin Bowling Congress Ltd. 

    康樂及文化事務署資助 

 Subvented by Leisure and Cultural Services Department 

2025-26『明日之星 -- 潛質保齡球運動員甄選計劃』（一月） - 報名表格 

Star of Tomorrow – Tenpin Bowling Talent Identification Programme 2025-26 (January) - Entry Form 

地點：南華體育會保齡球場 Venue: SCAA Bowling Center 
 

 A) 參加者類別 CATEGORY     請於適合位置加上【✓】Please【✓】at the appropriate box 

 曾參與2025年11月至2026年1月之第二級別青少年保齡球培訓計劃 Student of Level 2 YD Programme from Nov 2025 – Jan, 2026 免費 Free 

 未參與上述計劃的合資格參加者 Eligible bowlers who did not participated in the above programme HKD$100 

 

 B) 測試時段 TIME SLOTS     請於適合位置加上【✓】Please【✓】at the appropriate box 

參加者需於01月24日及25日，選擇兩個時段進行甄選  Participants MUST choose 2 sessions on January 24 and January 25 for selection 

 *01月24日 星期六 January 24 – 10:00-11:05  *01月25日 星期日 January 25 – 10:00-11:05 

 01月24日 星期六 January 24 – 11:15-12:20  01月25日 星期日 January 25 – 11:15-12:20 

 01月24日 星期六 January 24 – 12:30-13:35  01月25日 星期日 January 25 – 12:30-13:35 

每位參加者最多只可選擇一個*時段 Each participant can choose only one * timeslot. 

請注意，甄選時段可能會根據需求而有所增加或減少 Please note that the selection sessions may be added or deducted based on the situation. 
 

 C) 個人資料 PERSONAL INFORMATION     必須填寫 Please fill in the following blanks 

與香港身份證/護照相同 Same as HKID Card/ Passport 

參加者姓名 Participant’s Name: 性別 Sex: 年齡 Age : 出生日期 Date of Birth : 

                  

         (Chinese 中文) 

            

                          (English 英文) 

 
 
 
 
 

 

          /       / 

           (yyyy年 / mm月 / dd日) 

聯絡電話：Contact no.:         住址 Residential Address: 電郵地址 E-mail Address: 

    

           (Mobile 手提電話) 
  

 

 D) 報名手續 ENTRY    名額有限，額滿即止 This programme is on a first come first served basis 

郵寄報名： 請填妥報名表，連同劃線銀行支票 ( 抬頭請寫 HONG KONG, CHINA TENPIN BOWLING CONGRESS LIMITED )， 

寄回中國香港保齡球總會 ( 地址：香港銅鑼灣掃桿埔大球場徑1號奧運大樓2004室 ) 

親身報名： 請於辦公時間 ( 星期一至五:1000-1800 ) 蒞臨本會辦公室以現金或支票報名。 

*2025年11月至2026年01月第二級別青少年保齡球培訓計劃之報名費用已包括參加本次測試的費用，故有關學員無須付款。 

 E) 個人聲明 DECLARATION 
 

本人明白在下方簽署並遞交報名表格，將表示本人已完全了解由中國香港保齡球總會主辦之2025-26『明日之星 -- 潛質保齡球運動員甄選計劃』的內容及其性

質。本人明白並願意承擔在此活動期間所有自身的意外風險及責任，以及無權向香港保齡球總會追討任何在參與此計劃期間所發生/引致的意外責任，或任何形式

的損失索償。此外，香港保齡球總會承諾會將以上資料保密。另外， 本人知悉中國香港保齡球總會或會在活動進行期間進行拍攝或錄影，本人有機會因此而被拍

攝。在下方簽署後，將代表本人同意上述的一切條款，以及聲明本人身體狀況良好，並無任何傷患或不適影響本人進行體育活動。 
 

 

參加者簽名 Participants’ Signature :____________________________  日期 Date: __________________________________ 
 

 

 F) 監護人簽署 GUARDIAN’S AGREEMENT     十八歲或以下參加者必須填寫 Please complete the following information below the age of 18 
 

本人同意敝子弟參與是項計劃，以及接受上述之條款。  

I hereby give consent for my child to participate in the event and accept the terms and conditions mentioned above. 
 

監護人簽名 Guardian’s Signature : _______________________________  日期 Date : __________________________________ 
 

 

監護人姓名 (正楷) Guardian’s Name (Block Letter):          
 

 G) 第三級別青少年保齡球重點培訓計劃最低標準 MINIMIUM STANDARDS FOR LEVEL 3 CENTRALIZED PROGRAMME 

 以下標準只供參考 For reference only 

Boys Girls Strike % Strike + 9 pins 

Pass Almost Fail Pass Almost Fail 

Age 8.0 – 11.9 Age 8.0 – 12.9 20%+ 18-19% <18% 50%+ 46-49% <46% 

Age 12.0 – 13.9 Age 13.0 – 14.9 25%+ 23-24% <23% 60%+ 56-59% <56% 

Age 14.0 – 15.5  Age 15.0 – 16.5 30%+ 28-29% <28% 65%+ 61-64% <61% 
 

 * 以上指標只供參考，本會將保留最終決定權。15.5歲以下男子及16.5歲女子合格參加者將獲優先考慮入選。參加第三級別青少年保齡球重點培訓的球員，將按年

齡分為兩組並在指定時間進行訓練。 

 * The above standards are for reference only. HKCTBC reserves the right of final selection. Boys under the age of 15.5 and girls under the age of 16.5 will be given priority 
consideration for selection. Bowlers invited to the Level-3 Centralized Programme will be divided into two groups based on age and will train at designated times. 

* 如在01月21日前尚未收到相關電郵通知，請主動聯絡我們以作跟進。 

* If you have not received the relevant email notification by January 21, please kindly reach out for follow-up. 

* 參加者需要於測試開始前15分鐘親自到報到處報到。未能按時親自報道者，將喪失甄選名額及已支付費用。 

* Please note that bowlers MUST check in at least 15 minutes before their scheduled time. For those who fail to check in personally at the prescribed time, their 

placement and any fees paid will be forfeited. 

(以上內容如有任何爭議或修改，中國香港保齡球總會將保留最終決定權。  HKCTBC reserves the final rights on all matters without prior notice.) 


